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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 600/2014! (Finansiniy priemoniy rinky
reglamentu, FPRR) reglamentuojamas prekybos vertybiniais popieriais vykdymas ES.
Naujausi FPRR pakeitimai buvo padaryti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2024/791% (FPRR perziliros reglamentu). FPRR perziiiros reglamentu pasalinamos
pagrindinés klittys, trukdancios sukurti tris konsoliduotas informacines juostas (KIJ) — po
vieng kiekvienai i$ Siy turto klasiy: obligacijy, akcijy bei birziniy fondy ir ne birzos iSvestiniy
finansiniy priemoniy. FPRR perziiiros reglamentu taip pat padidintas skaidrumas ir ES rinky
konkurencingumas pasaulyje. 2024 m. kovo 8d. jis paskelbtas FEuropos Sgjungos
oficialiajame leidinyje, 0 2024 m. kovo 28 d. jsigaliojo.

FPRR perziiiros reglamentu reikalaujama, kad Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija
(ESMA) parengty techninius reguliavimo standartus ir juose iSdéstyty tam tikras naujyjy
taisykliy technines detales. Komisijai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1095/2010° 1014 straipsnius suteikiami jgaliojimai priimti tokius techniniy reguliavimo
standarty projektus.

FPRR perzitiros reglamentu padaryti skaidrumo reikalavimy, taikomy prekybos vietoms ir
investicinéms jmonéms iSvestiniy finansiniy priemoniy srityje, pakeitimai siekiant
supaprastinti ir dar labiau suderinti taisykles, padidinti prekybos skaidrumg ir pagerinti kainy
formavimosi procesa. Todél bitina atnaujinti Komisijos deleguotajame reglamente (ES)
2017/583* nustatytus i$vestiniy finansiniy priemoniy skaidrumo iki ir po sandorio sudarymo
reikalavimus. Taip pat biitina atnaujinti Komisijos deleguotajj reglamentg (ES) 2017/2194°
dél sudétiniy sandoriy pavedimy.

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy
priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012, (OL L 173, 2014 6 12,
p- 84, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/600/0j.

2024 m. vasario 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/791, kuriuo i$ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 600/2014, kiek tai susij¢ su duomeny skaidrumo didinimu, kliticiy
konsoliduotoms informacinéms juostoms atsirasti Salinimu, prekybos pareigy optimizavimu ir draudimu
gauti  uzmokestf uz  pavedimy  srautus, (OL L, 2024/791, 202438, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/791/0j).

3 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo
isteigiama Europos prieZitros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija), i§ dalies
keic¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB, (OL L
331,2010 12 15, p. 84, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j.

2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/583, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky papildomas techniniais
reguliavimo standartais, susijusiais su prekybos vietoms ir investicinéms jmonéms taikomais skaidrumo
reikalavimais, susijusiais su obligacijomis, strukttirizuotais finansiniais produktais, apyvartiniais tarSos
leidimais ir iSvestinémis finansinémis priemonémis, (OL L 87, 2017331, p.229, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/583/0j).

2017 m. rugpjicio 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/2194, kuriuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky papildomas
nuostatomis dél sudétiniy sandoriy pavedimy, (OL L 312, 20171128, p.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/2194/0j).
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FPRR perzitiros reglamentu ESMA taip pat suteikti jgaliojimai nustatyti ne birzos iSvestiniy
finansiniy priemoniy konsoliduotos informacinés juostos jvesties ir iSvesties duomenis. Todel
biitina i§ dalies pakeisti Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) 2025/11556.

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2025/12467 i§ dalies pakeistas Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2017/587% 12 straipsnis. Siuo pakeitimu atsitiktinai i§braukta 12
straipsnio 6 dalis, pagal kurig reikalaujama, kad investicinés jmonés imtysi visy pagristy
veiksmy, siekdamos uZztikrinti, kad apie sandorj biity paskelbta kaip apie vieng sandorj. O Stai
to paties reglamento 12 straipsnio 4 dalis buvo atsitiktinai palikta, nepaisant ketinimo j3
iSbraukti. Todél Sios klaidos turi biiti iStaisytos.

Komisijos deleguotyjy reglamenty (ES) 2017/583, (ES) 2017/2194, (ES) 2025/1155
pakeitimai ir Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/587 iStaisymai sujungiami  vieng
Komisijos deleguotaji reglamentg, nes jie visi yra butini veiksmingai skaidrumo tvarkai
uztikrinti ir ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy konsoliduotai informacinei juostai
sé¢kmingai sukurti.

2. KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10 straipsnio 1 dalj, prie§ pateikdama techninius
reguliavimo standartus Komisijai, ESMA surengé atviras vieSas konsultacijas su
suinteresuotaisiais subjektais’. Pagal FPRR11a straipsnio 3 dalj ir 22b straipsnio 3 dalies b
punkta ESMA atsizvelgé | rekomendacijas, kurias pateiké suinteresuotyjy subjekty eksperty
grupés nuosavo kapitalo ir ne nuosavo kapitalo rinkos duomeny kokybés ir perdavimo

protokoly klausimais'’.

ESMA atliko sanaudy ir naudos analize, kuri kartu su konsultacijy rezultatais jtraukta i
galuting ataskaitg'!. 2025 m. gruodzio mén. ESMA nusiunt¢ Komisijai galuting techniniy
reguliavimo standarty ataskaita.

2025 m. birzelio 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2025/1155, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 papildomas techniniais reguliavimo standartais, kuriais
nustatomi konsoliduotos informacinés juostos jvesties ir iSvesties duomenys, verslo laikrodziy
sinchronizavimas ir akcijy bei birziniy fondy konsoliduotos informacinés juostos teikéjo atliekamas
pajamy perskirstymas, ir panaikinamas Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/574, (OL L,
2025/1155, 2025 11 3, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2025/1155/0j).

2025 m. birzelio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2025/1246, kuriuo i§ dalies keiciami
deleguotuosiuose reglamentuose (ES) 2017/583 ir (ES) 2017/587 nustatyti techniniai reguliavimo
standartai, susij¢ su prekybos vietoms ir investicinéms jmonéms taikomais skaidrumo reikalavimais,
susijusiais su obligacijomis, struktiirizuotais finansiniais produktais, apyvartiniais tarSos leidimais ir
nuosavo kapitalo priemonémis, (OL L, 2025/1246, 2025 11 3, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1246/0j).

2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/587, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky papildomas techniniais
reguliavimo standartais, susijusiais su prekybos vietoms ir investicinéms jmonéms taikomais skaidrumo
reikalavimais dél akcijy, depozitoriumo pakvitavimy, birziniy fondy, sertifikaty ir kity panasiy
finansiniy priemoniy ir su pareiga tam tikry akcijy sandorius vykdyti prekybos vietoje arba per
sistemingai sandorius savo viduje sudarantj tarpininka, (OL L 087, 2017331, p.387,
ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg_del/2017/587/2026-03-02).

Konsultacijoms skirtas dokumentas pateiktas MiFIR Review: Consultation Package 4 — transparency
for derivatives, package orders and input/output data for the derivatives consolidated tape.

Galutines ataskaitas galima rasti ¢ia: Reports by the expert stakeholder group on equity and non-equity
market data quality and transmission protocols - European Commission.

ESMA galuting ataskaita galima rasti ¢ia: MiFIR Review Final Report on derivatives (transparency,
packages, CTP input output).
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DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

1 straipsnyje nustatyti Deleguotojo reglamento (ES) 2017/583 pakeitimai, susije su
iSvestinémis finansinémis priemonémis;

2 straipsnyje nustatyti Deleguotojo reglamento (ES) 2017/2194 pakeitimai, susij¢ su
sudétiniy sandoriy pavedimais;

3 straipsniu nustatyti Deleguotojo reglamento (ES) 2025/1155 pakeitimai, susij¢ su
konsoliduotos informacinés juostos jvesties ir iSvesties duomenimis;

4 straipsnyje pateikti Deleguotojo reglamento (ES) 2017/587 12 straipsnio
iStaisymai;

5 straipsnyje nustatyta Sio reglamento jsigaliojimo data ir taikymo pradzios data.
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kuriuo i§ dalies kei¢iami deleguotuosiuose reglamentuose nustatyti techniniai
reguliavimo standartai: (ES) 2017/583 — dél prekybos vietoms ir investicinéms jmonéms
taikomuy skaidrumo reikalavimy, susijusiu su iSvestinémis finansinémis priemonémis,
(ES) 2017/2194 — dél sudétiniy sandoriy pavedimy ir (ES) 2025/1155 — dél ne birZos
iSvestiniy finansiniy priemoniy konsoliduotos informacinés juostos jvesties ir iSvesties
duomenuy, ir iStaisomas Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/587

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012!'2, ypa¢ j jo 1 straipsnio 8 dalj, 7 straipsnio 2 dalj, 9 straipsnio 5 dalj, 9 straipsnio
6 dalj, 11a straipsnio 3 dalj, 21 straipsnio 5 dalj ir 22b straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) siekiant uztikrinti, kad iSvestiniy finansiniy priemoniy skaidrumo iki ir po sandorio
sudarymo tvarka buty paprasta ir kartu tinkamai nustatyta, iSvestinés finansinés
priemongs turéty biti jvardytos nurodant sutarties riisj, pagrindinés birzos prekés ruisj
ir laikotarpj iki termino pabaigos. Atsizvelgiant | birzos prekiy iSvestiniy finansiniy
priemoniy rinky nevienalytiSkumg, birZzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutartys turéty biiti jvardytos nurodant papildomas sutarties ypatybes, jskaitant
apkrovos tipg ir teikimo vieta su energija susijusiy i§vestiniy finansiniy priemoniy
atveju,

(2) siekiant uZztikrinti paprastg ir stabilig iSvestiniy finansiniy priemoniy skaidrumo iki
sandorio sudarymo tvarka, tikslinga nustatyti statines ribas, pagal kurias buty galima
spresti, kada iSvestiniy finansiniy priemoniy pavedimas yra didelés apimties. Kad biity
galima geriau nustatyti jvairiy birZiniy su nuosavybeés vertybiniais popieriais susiety
iSvestiniy finansiniy priemoniy didelés apimties ribas, tos iSvestinés finansinés
priemonés turéty biti toliau grupuojamos ] poklasius ir kiekvienam poklasiui didelés
apimties ribos turéty biiti nustatomos naudojant likvidumo intervalus, pagristus dienos
tartamosios sumos vidurkiais;

(3) Reglamento (ES) Nr.600/2014 11a straipsnyje nustatyti iSvestiniy finansiniy
priemoniy informacijos skelbimo atid¢jimo reikalavimai, o Europos vertybiniy
popieriy ir rinky institucijai (ESMA) ir Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti,
kurios iSvestinés finansinés priemonés arba iSvestiniy finansiniy priemoniy klasés yra
likvidZzios, kurios yra nelikvidZios, nuo kurios sandorio dydzio ribos galima atidéti

12 OL L 173, 2014 6 12, p. 84, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/600/0j.
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(4)

©)

(6)

()

(8)

sandorio duomeny skelbimg ir to atid¢jimo trukme. Tod¢l reikia iSsamiai nustatyti
iSvestiniy finansiniy priemoniy duomeny skelbimo atidéjimo tvarka;

siekiant uztikrinti paprastg ir stabilig iSvestiniy finansiniy priemoniy skaidrumo tvarka,
tikslinga jvesti statinj likvidumo nustatymo biidag Reglamento (ES) Nr. 600/2014 11a
straipsnyje nustatytos atidé¢jimo tvarkos tikslais. Dél tos pacios priezasties tas statinis
likvidumo nustatymo budas taip pat turéty biiti taikomas siekiant netaikyti skelbimo
pareigos nelikvidzioms iSvestinéms finansinéms priemonéms, nustatytoms
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 9 straipsnio 1 dalies ¢ punkte;

siekiant uztikrinti paprastg ir stabilig iSvestiniy finansiniy priemoniy skaidrumo po
sandorio sudarymo tvarka, Reglamento (ES) Nr. 600/2014 11a straipsnyje nustatyta
atidéjimo tvarka turéty buti grindziama statinémis ribomis, kad biity galima nustatyti,
kas yra vidutinio dydzio, didelis ir labai didelis sandoris. Tos dydzio ribos turéty biiti
minimalios ribos. Todél prekybos vieta valdantys rinkos operatoriai ir investicinés
jmonés turéty turéti galimybe prireikus taikyti auksStesnes ribas. Kad buty galima
geriau nustatyti jvairiy birziniy su nuosavybeés vertybiniais popieriais susiety iSvestiniy
finansiniy priemoniy vidutinio, didelio ir labai didelio dydzio ribas, tos iSvestinés
finansinés priemones turéty biti toliau grupuojamos ] poklasius ir kiekvienam
poklasiui vidutinio, didelio ir labai didelio dydzio ribos turéty biiti nustatomos
naudojant likvidumo intervalus, pagristus dienos tariamosios sumos vidurkiais;

pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 11 straipsnio 3 dalj ESMA ir kompetentingoms
institucijoms leidZziama atidéjimo tvarka pagal ta reglamentg papildyti tik valstybés
skolos priemoniy atzvilgiu. Todél Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/583!3
11 straipsnis turéty biiti iSbrauktas;

pagal Reglamento (ES) Nr.600/2014 1 straipsnio 8 dalies pirma pastraipa
reikalaujama, kad ESMA nustatyty pinigy, uZsienio valiutos ir finansinio stabilumo
politikos operacijas bei sandoriy, kuriems taikomos to reglamento 1 straipsnio 6 ir 7
dalys, riisis Europos centriniy banky sistemos (ECBS) nariy, kurie néra Eurosistemos
nariai, atzvilgiu. Kadangi Reglamento (ES) Nr. 600/2014 1 straipsnio 8 dalies trecioje
pastraipoje nustatyti jgaliojimai taikomi tik sandoriams, kuriuos sudaro ECBS nariai,
kurie néra Eurosistemos nariai, Deleguotojo reglamento (ES) 2017/583 14 ir 15
straipsniai turéty buti atitinkamai 1§ dalies pakeisti;

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/583 16 straipsnyje dé¢l laikino skaidrumo pareigy
taikymo sustabdymo pateiktos nuorodos j kitas to reglamento ir Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 nuostatas. Atsizvelgiant ; Reglamento (ES) Nr. 600/2014 pakeitimus,
padarytus Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/791') ir j
Deleguotojo reglamento (ES) 2017/583 pakeitimus, tos nuorodos turéty biiti
atitinkamai atnaujintos;

2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/583, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky papildomas techniniais
reguliavimo standartais, susijusiais su prekybos vietoms ir investicinéms jmonéms taikomais skaidrumo
reikalavimais, susijusiais su obligacijomis, strukttirizuotais finansiniais produktais, apyvartiniais tarSos
leidimais ir iSvestinémis finansinémis priemonémis, (OL L 087, 2017331, p.229,
ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg_del/2017/583/2024-01-01).

2024 m. vasario 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/791, kuriuo i§ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 600/2014, kiek tai susije su duomeny skaidrumo didinimu, kliti¢iy
konsoliduotoms informacinéms juostoms atsirasti Salinimu, prekybos pareigy optimizavimu ir draudimu
gauti uzmokestj uz  pavedimy srautus, (oL L, 2024/791, 2024 3 8, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/791/0j).
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

tod¢l Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/583 turéty buti atitinkamai 1S dalies
pakeistas;

1§ dalies pakeitus Deleguotojo reglamento (ES) 2017/583 III prieda, Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2017/2194'> 1 straipsnio a punkto ii papunktyje ir 3, 4
bei 5 straipsniuose pateiktos nuorodos | tg prieda turéty biiti pakeistos nuorodomis, kur
pateikiama tiksli turto klasiy, kurioms taikomos tos nuostatos, apréptis. Be to,
Deleguotojo reglamento (ES) 2017/2194 2 straipsnis turéty biiti suderintas su ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy, kurioms taikomi skaidrumo reikalavimai pagal
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8a straipsnio 2 dalj, apréptimi;

sudétiniy sandoriy pavedimus sudaro tarpusavyje susij¢ pavedimai, kuriy kaina
nustatoma kaip vienas ekonominis vienetas, o kiekvienai sudedamajai daliai tenka
reikSminga ekonominé arba finansin¢ rizika, palyginti su kitomis. Reikalavimas
uztikrinti tokio paketo skaidrumg iki sandorio sudarymo, kai bent vienai jo
sudedamajai daliai netaikomi skaidrumo iki sandorio sudarymo reikalavimai, biity
nesuderinamas su tokiu pobiidziu. Todél sudétiniy sandoriy pavedimams skaidrumo
iki sandorio sudarymo reikalavimai turéty buti taikomi tik tais atvejais, kai jie taikomi
visoms jy sudedamosioms dalims;

todél Deleguotasis reglamentas (ES)2017/2194 turéty buti atitinkamai i$ dalies
pakeistas;

Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2025/1155'® nustatyti obligacijy
konsoliduotos informacinés juostos veikimui biitini jvesties ir iSvesties duomenys yra
grindziami Deleguotajame reglamente (ES) 2017/583 nustatytais skaidrumo
reikalavimais, todé¢l jie taip pat apima birziniy prekiy ir birziniy vekseliy duomenis.
Taciau birziniy prekiy ir birziniy vekseliy duomeny jtraukimas | obligacijy
konsoliduota informacing juosta gali biti klaidinantis, nes prekyba birZinémis
prekémis ir birziniais vekseliais yra panasesné | prekyba akcijomis ir birziniais fondais
nei ] prekyba obligacijomis. Todél birziniy prekiy ir birziniy vekseliy duomenys
neturéty biti teikiami obligacijy konsoliduotai informacinei juostai ir per jg platinami;

Deleguotuoju reglamentu (ES) 2025/1155 nustatomi obligacijy konsoliduotos
informacinés juostos ir akcijy bei birZiniy fondy konsoliduotos informacinés juostos
jvesties ir iSvesties duomenys. Siekiant sukurti ne birZos iSvestiniy finansiniy
priemoniy konsoliduota informacing juosta, taip pat bitina nustatyti ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy konsoliduotos informacinés juostos jvesties ir iSvesties
duomenis. Kad biity iSvengta nereikalingos naStos duomeny teik¢jams, nustatant
duomeny, kurie turi buti perduodami j ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
konsoliduotg informacing juosta ir per j3 platinami, turinj, svarbu uZtikrinti
suderinamumg su Deleguotajame reglamente (ES) 2017/583 nustatytais iSvestiniy
finansiniy priemoniy skaidrumo iki ir po sandorio sudarymo reikalavimais ir, kiek

2017 m. rugpjucio 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/2194, kuriuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky papildomas
nuostatomis  dél sudétiniy sandoriy pavedimy, (OL L 312, 20171128, p.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/2194/0j).

2025 m. birzelio 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2025/1155, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 papildomas techniniais reguliavimo standartais, kuriais
nustatomi konsoliduotos informacinés juostos jvesties ir iSvesties duomenys, verslo laikrodziy
sinchronizavimas ir akcijy bei birziniy fondy konsoliduotos informacinés juostos teikéjo atliekamas
pajamy perskirstymas, ir panaikinamas Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/574, (OL L,
2025/1155, 2025 11 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1155/0j).
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(15)

(16)

(17)
(18)

(19)

(20)

21)

Jjmanoma, su duomenimis, kurie turi biiti perduodami ] kitas konsoliduotas
informacines juostas ir per jas platinami;

tod¢él Deleguotasis reglamentas (ES) 2025/1155 turéty biti atitinkamai 1§ dalies
pakeistas;

2025 m. birzelio 18 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2025/1246'7 i§ dalies
pakeistas Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/587'® 12 straipsnis. Siuo
pakeitimu atsitiktinai iSbraukta 12 straipsnio 6 dalis, pagal kurig reikalaujama, kad
investicinés jmonés imtysi visy pagristy veiksmy, siekdamos uZztikrinti, kad apie
sandor] biity paskelbta kaip apie vieng sandorj. Deleguotajame reglamente (ES)
2025/1246 taip pat atsitiktinai palikta Deleguotojo reglamento (ES) 2017/587 12
straipsnio 4 dalis;

tod¢l Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/587 turéty biti atitinkamai iStaisytas;

sickiant rinkos dalyviams suteikti pakankamai laiko pasirengti naujiems
reikalavimams ir kartu uztikrinti, kad ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
konsoliduota informaciné juosta biity sukurta laiku, Deleguotojo reglamento (ES)
2017/583 ir Deleguotojo reglamento (ES) 2017/2194 pakeitimy ir Deleguotojo
reglamento (ES) 2025/1155 pakeitimy, susijusiy su ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy konsoliduotos informacinés juostos jvesties ir iSvesties duomenimis,
taikymo pradzios data turéty biiti atidéta;

Sis reglamentas grindziamas ESMA Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo
standarty projektais. ESMA surengé atviras vieSas konsultacijas del techniniy
reguliavimo standarty projekty, kuriais grindziamas Sis reglamentas, iSanalizavo
galimas su jais susijusias sgnaudas ir naudg ir paprase¢, kad Vertybiniy popieriy ir rinky
suinteresuotyjy subjekty grupé, ijsteigta pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1095/2010'° 37 straipsnj, pateikty rekomendacija;

pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 11a straipsnio 3 dalj ir 22b straipsnio 3 dalj
konsultuotasi su suinteresuotyjy subjekty eksperty grupe nuosavo kapitalo ir ne
nuosavo kapitalo rinky duomeny kokybeés ir perdavimo protokoly klausimais;

siekiant uztikrinti veiksminga skaidrumo tvarka ir sékminga ne birzos iSvestiniy
finansiniy priemoniy konsoliduotos informacinés juostos sukiirimg, taip pat
atsizvelgiant ] tai, kad visos $io reglamento nuostatos yra susijusios su skaidrumu iki ir

2025 m. birzelio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2025/1246, kuriuo i§ dalies keiciami
deleguotuosiuose reglamentuose (ES) 2017/583 ir (ES) 2017/587 nustatyti techniniai reguliavimo
standartai, susij¢ su prekybos vietoms ir investicinéms jmonéms taikomais skaidrumo reikalavimais,
susijusiais su obligacijomis, struktiirizuotais finansiniais produktais, apyvartiniais tarSos leidimais ir
nuosavo kapitalo priemonémis, (OL L, 2025/1246, 2025 11 3, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1246/0j).

2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/587, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky papildomas techniniais
reguliavimo standartais, susijusiais su prekybos vietoms ir investicinéms jmonéms taikomais skaidrumo
reikalavimais dél akcijy, depozitoriumo pakvitavimy, birziniy fondy, sertifikaty ir kity panasiy
finansiniy priemoniy ir su pareiga tam tikry akcijy sandorius vykdyti prekybos vietoje arba per
sistemingai sandorius savo viduje sudarantj tarpininka, (OL L 087, 2017331, p.387,
ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg_del/2017/587/2026-03-02).

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo
jsteigiama Europos priezilros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija), i§ dalies
keic¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB, (OL L
331,2010 12 15, p. 84, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j.

LT


http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1246/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/587/2026-03-02
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/oj

LT

po sandorio sudarymo, deleguotyjy reglamenty (ES) 2017/583, (ES) 2017/2194 ir (ES)
2025/1155 pakeitimus ir Deleguotojo reglamento (ES) 2017/587 iStaisyma biitina
jtraukti j vieng reglamenta,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) 2017/583 pakeitimai

Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/583 1§ dalies kei¢iamas taip:

(D
2)

la straipsnis iSbraukiamas;

3 straipsnis pakeic¢iamas taip:

3 Straipsnis
ISvestiniy finansiniy priemoniy didelés apimties pavedimai
(Reglamento (ES) Nr. 600/2014 9 straipsnio 1 dalies a punktas)

1. BirZiniy iSvestiniy finansiniy priemoniy pavedimas yra didelés apimties,
palyginti su normaliu rinkos dydziu, kai pavedimo jvedimo momentu arba po
pavedimo pakeitimo jis yra lygus toliau nurodytoms riboms arba uz jas
didesnis:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

IIT priedo 4.1 lentel¢je nustatytoms didelés apimties riboms iki sandorio
sudarymo, taikomoms su nuosavybés vertybiniais popieriais susietoms
iSvestinéms finansinéms priemonéms;

III priedo 4.2 lenteléje nustatytoms didelés apimties riboms iki sandorio
sudarymo, taikomoms palikany normy iSvestinéms finansinéms
priemonéms;

III priedo 4.3 lentel¢je nustatytoms didelés apimties riboms iki sandorio
sudarymo, taikomoms birzos prekiy ir apyvartiniy tarSos leidimy
iSvestinéms finansinéms priemonéms;

IIT priedo 4.4 lentel¢je nustatytoms didelés apimties riboms iki sandorio
sudarymo, taitkomoms kredito i§vestinéms finansinéms priemonémes;

IIT priedo 4.5 lentel¢je nustatytoms didelés apimties riboms iki sandorio
sudarymo, taikomoms uZsienio valiutos iSvestinéms finansinéms
priemonéms;

IIT priedo 4.6 lentel¢je nustatytoms didelés apimties riboms iki sandorio
sudarymo, taikomoms vertybiniais popieriais pakeistoms iSvestinéms
finansinéms priemonéms;

III priedo 4.7 lentel¢je nustatytoms didelés apimties riboms iki sandorio
sudarymo, taikomoms kitoms i§vestinéms finansinéms priemoneéms.

2. Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8a straipsnio 2 dalyje nurodyty ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy pavedimas yra didelés apimties, palyginti su
normaliu rinkos dydziu, kai pavedimo jvedimo momentu arba po pavedimo
pakeitimo jis yra lygus toliau nurodytoms riboms arba uZz jas didesnis:

(2)

IIT priedo 5.1 lentel¢je nustatytoms didelés apimties riboms iki sandorio
sudarymo, taikomoms kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo
sandoriams, kuriems taikomas Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8a
straipsnio 2 dalies a punktas;
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(b)

(©)

(d)

III priedo 5.2 lentel¢je nustatytoms didelés apimties riboms iki sandorio
sudarymo, taikomoms palikany normy iSvestinéms finansinéms
priemonéms, nurodytoms Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8a straipsnio 2
dalies a punkte;

III priedo 5.3 lentel¢je nustatytoms didelés apimties riboms iki sandorio
sudarymo, taikomoms vieno pavadinimo kredito jsipareigojimy
nejvykdymo apsikeitimo sandoriams, nurodytiems Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 8a straipsnio 2 dalies b punkte;

III priedo 5.4 lentel¢je nustatytoms didelés apimties riboms iki sandorio
sudarymo, taikomoms kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo
sandoriams, nurodytiems Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8a straipsnio 2
dalies ¢ punkte.*;

3) 6 straipsnis pakeic¢iamas taip:

,,0 Straipsnis
ISvestiniy finansiniy priemoniy, kuriy rinka néra likvidi, klasés
(Reglamento (ES) Nr. 600/2014 9 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

1. Sprendziant, ar laikytina, kad birZinés iSvestinés finansinés priemongés rinka
néra likvidi, taikomas toks statinis likvidumo nustatymo biidas:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

IIT priedo 4.1 lentel¢je nustatytas su nuosavybés vertybiniais popieriais
susietoms iSvestinéms finansinéms priemonéms taikomas nustatymo
buidas;

IIT priedo 4.2 lenteléje nustatytas palikany normy iSvestinéms
finansinéms priemonéms taikomas nustatymo biidas;

IIT priedo 4.3 lenteléje nustatytas birzos prekiy ir apyvartiniy tarSos
leidimy iSvestinéms finansinéms priemonéms taikomas nustatymo biidas;

Il priedo 4.4 lentel¢je nustatytas kredito iSvestinéms finansinéms
priemonéms taikomas nustatymo biidas;

Il priedo 4.5 lenteléje nustatytas uzsienio valiutos iSvestinéms
finansinéms priemonéms taikomas nustatymo biudas;

Il priedo 4.6 lenteléje nustatytas vertybiniais popieriais pakeistoms
i$vestinéms finansinéms priemonéms taikomas nustatymo biidas;

IIT priedo 4.7 lenteléje nustatytas kitoms iSvestinéms finansinéms
priemonéms taikomas nustatymo biidas.

2. SprendZiant, ar laikytina, kad Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8a straipsnio 2
dalyje nurodytos ne birZos iSvestinés finansinés priemonés rinka néra likvidi,
taikomas toks statinis likvidumo nustatymo biidas:

(a)

(b)

(c)

IIT priedo 5.1 lenteléje nustatytas kredito jsipareigojimy nejvykdymo
apsikeitimo sandoriams, kuriems taikomas Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 8a straipsnio 2 dalies a punktas, taikomas nustatymo biidas;

I priedo 5.2 lentel¢je nustatytas Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8a
straipsnio 2 dalies a punkte nurodytoms paltikany normos i§vestinéms
finansinéms priemonéms taikomas nustatymo biidas;

II priedo 5.3 lentelé¢je nustatytas Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8a
straipsnio 2 dalies b punkte nurodytiems vieno pavadinimo kredito
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(d)

jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriams taikomas nustatymo
biidas;
III priedo 5.4 lentel¢je nustatytas Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8a

straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytiems kredito jsipareigojimy
nejvykdymo apsikeitimo sandoriams taikomas nustatymo budas.*;

(4) 7 straipsnio 8 dalis pakeiciama taip:

,»3. Su sudétiniu sandoriu susijusi informacija apima sudétinio sandorio Zyma
arba pakeitimo fiziniu turtu sandorio Zymas, kaip nurodyta II priedo 3 lenteléje.
Kai galima atidéti sudétinio sandorio paskelbimg, informacija apie visas jo
sudedamasias dalis pateikiama pasibaigus tam sudétiniam sandoriui nustatytam
atidéjimo laikotarpiui.*;

(5) 8 straipsnis pakeifiamas taip:

1.

8 Straipsnis
Atidétas iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy skelbimas
(Reglamento (ES) Nr. 600/2014 11a straipsnio 1 ir 3 dalys)

Reguliuojamg rinka valdantys rinkos operatoriai gali atidéti birziniy

iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy duomeny skelbima, laikydamiesi Siy
nuostaty:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

su nuosavybés vertybiniais popieriais susiety iSvestiniy finansiniy
priemoniy sandoriy apimties ir kainos skelbimo atidé¢jimas nevirsija III
priedo 4.1 lenteléje nustatytos trukmes kiekvienai sandoriy kategorijai,
nurodytai Reglamento (ES) Nr. 600/2014 11a straipsnio 1 dalyje ir toje
lentel¢je;

palikany normy iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy apimties ir
kainos skelbimo atid¢jimas nevirSija III priedo 4.2 lenteléje nustatytos
trukmeés kiekvienai sandoriy kategorijai, nurodytai Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 11a straipsnio 1 dalyje ir toje lentel¢je;

birzos prekiy ir apyvartiniy tarSos leidimy iSvestiniy finansiniy priemoniy
sandoriy apimties ir kainos skelbimo atid¢jimas nevirsija Il priedo 4.3
lenteléje nustatytos trukmeés kiekvienai sandoriy kategorijai, nurodytai
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 11a straipsnio 1 dalyje ir toje lenteléje;

kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy apimties ir kainos
skelbimo atid¢jimas nevirSija III priedo 4.4 lentel¢je nustatytos trukmeés
kiekvienai sandoriy kategorijai, nurodytai Reglamento (ES) Nr. 600/2014
11a straipsnio 1 dalyje ir toje lenteléje;

uzsienio valiutos iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy apimties ir
kainos skelbimo atid¢jimas nevirSija III priedo 4.5 lenteléje nustatytos
trukmés kiekvienai sandoriy kategorijai, nurodytai Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 11a straipsnio 1 dalyje ir toje lentel¢je;

vertybiniais popieriais pakeisty iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy
apimties ir kainos skelbimo atid¢jimas nevirsija III priedo 4.6 lenteléje

nustatytos  trukmés kiekvienai sandoriy kategorijai, nurodytai
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 11a straipsnio 1 dalyje ir toje lenteléje;

kity i8vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy apimties ir kainos skelbimo
atid¢jimas nevirsija III priedo 4.7 lenteléje nustatytos trukmes kiekvienai
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sandoriy kategorijai, nurodytai Reglamento (ES) Nr. 600/2014 11la
straipsnio 1 dalyje ir toje lentel¢je.

2. MTF arba OTF valdantys rinkos operatoriai ir investicinés jmonés, taip pat
investicinés jmonés, prekiaujancios ne prekybos vietoje, gali atidéti su ne
birzos iSvestinémis finansinémis priemonémis, nurodytomis Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 8a straipsnio 2 dalyje, susijusiy sandoriy duomeny paskelbimag
Siomis sglygomis:

(a) kredito ijsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy, kuriems
taikomas Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8a straipsnio 2 dalies a punktas,
apimties ir kainos skelbimo atid¢jimas nevirsija III priedo 5.1 lenteléje
nustatytos trukmés  kiekvienai sandoriy kategorijai, nurodytai
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 11a straipsnio 1 dalyje ir toje lenteléje;

(b) palikany normy iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy, nurodyty
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8a straipsnio 2 dalies a punkte, apimties
ir kainos skelbimo atidéjimas nevir$ija III priedo 5.2 lenteléje nustatytos
trukmés kiekvienai sandoriy kategorijai, nurodytai Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 11a straipsnio 1 dalyje ir toje lentel¢je;

(c) vieno pavadinimo kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo
sandoriy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8a straipsnio 2 dalies
b punkte, apimties ir kainos skelbimo atidéjimas nevir$ija III priedo 5.3
lenteléje nustatytos trukmés kiekvienai sandoriy kategorijai, nurodytai
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 11a straipsnio 1 dalyje ir toje lenteléje;

(d) kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy, nurodyty
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8a straipsnio 2 dalies ¢ punkte, apimties
ir kainos skelbimo atidéjimas nevir$ija III priedo 5.4 lenteléje nustatytos
trukmeés kiekvienai sandoriy kategorijai, nurodytai Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 11a straipsnio 1 dalyje ir toje lenteléje.*;

9, 10 ir 11 straipsniai i§braukiami;

13 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»13 straipsnis
Su nuosavybés vertybiniais popieriais susiety iSvestiniy finansiniy
priemoniy skaidrumo riby nustatymo metodika
(Reglamento (ES) Nr. 600/2014 9 straipsnio 1 dalies a punktas ir 11a straipsnio
1 dalis)

1. Siekdami nustatyti didelés apimties ribg iki sandorio sudarymo ir dydZio riba
po sandorio sudarymo, taikomg konkreciai birzinei su nuosavybés vertybiniais
popieriais susietai iSvestinei finansinei priemonei, reguliuojama rinkg valdantys
rinkos operatoriai kiekvieng su nuosavybés vertybiniais popieriais susiety
iSvestiniy finansiniy priemoniy klase suskirsto i poklasius, kaip nustatyta III
priedo 4.1 lentel¢je, ir kiekvienam poklasiui taiko toje lenteléje nustatytus
dienos tariamosios sumos vidurkio intervalus.

2. Reguliuojamg rinka valdantys rinkos operatoriai kas dvejus metus atlieka
skaiCiavimus, biitinus konkretaus birziniy su nuosavybeés vertybiniais popieriais
susiety iSvestiniy finansiniy priemoniy poklasio dienos tariamosios sumos
vidurkiui nustatyti, remdamiesi dienos tariamosios sumos vidurkiu,
uzregistruotu ankstesniais dvejais metais nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.
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3. Reguliuojamg rinkg valdantys rinkos operatoriai pagal 2 dal; atlikty
skaiCiavimy rezultatus paskelbia ne véliau kaip likus vienam meénesiui iki 1
dalyje nurodyty riby taikymo.*;

14, 15 ir 16 straipsniai pakeiCiami taip:

.14 straipsnis
ECBS nariy, kurie néra Eurosistemos nariai, sudaryti sandoriai, kuriems
taikoma Reglamento (ES) Nr. 600/2014 1 straipsnio 6 dalyje numatyta
iSimtis
(Reglamento (ES) Nr. 600/2014 1 straipsnio 6 dalis)

Kai sandoris atitinka kurj nors i§ toliau nurodyty reikalavimy, laikoma, kad jj
sudaré Europos centriniy banky sistemos (ECBS) narys, kuris néra
Eurosistemos narys, vykdydamas pinigy, uzsienio valiutos ir finansinio
stabilumo politika:

(a) sandoris vykdomas jgyvendinant pinigy politika, jskaitant operacijas,
vykdomas pagal nacionalines nuostatas, lygiavertes Europos centriniy
banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto, kuris sudaro
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo prieda*, 18 ir 20 straipsniams;

(b) sandoris yra uzsienio valiutos keitimo operacija, jskaitant operacijas,
vykdomas valstybés narés, kurios valiuta néra euro, oficialiosioms
uzsienio atsargoms laikyti arba valdyti, ir atsargy valdymo paslaugas,
kurias ECBS narys, kuris néra Eurosistemos narys, teikia treciyjy
valstybiy centriniams bankams, kai Reglamento (ES) Nr. 600/2014 1
straipsnio 6 dalyje nustatyta iSimtis pradéta taikyti tiems centriniams
bankams pagal to reglamento 1 straipsnio 9 dalj;

(c) sandoris vykdomas siekiant finansinio stabilumo politikos tiksly.

* Protokolas (Nr. 4) dél Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko
statuto (OL C 202, 2016 6 7, p. 230).

15 straipsnis
ECBS nariuy, kurie néra Eurosistemos nariai, sudaryti sandoriai, kuriems
netaikoma Reglamento (ES) Nr. 600/2014 1 straipsnio 6 dalyje numatyta
iSimtis(Reglamento (ES) Nr. 600/2014 1 straipsnio 7 dalis)

Reglamento (ES) Nr. 600/2014 1 straipsnio 6 dalis netaikoma toliau nurodyty
rusiy sandoriams, kuriuos ECBS narys, kuris néra Eurosistemos narys, sudaré
vykdydamas investavimo operacija, nesusijusig su to nario veikla jgyvendinant
vieng 18 Sio reglamento 14 straipsnyje nurodyty uzdaviniy:

(a) sandoriams, sudarytiems dél jo nuosavy 1éSy valdymo;

(b) sandoriams, sudarytiems administraciniais tikslais arba ECBS nario
darbuotojy naudai, jskaitant sandorius, vykdomus einant jo darbuotojy
pensijy sistemos administratoriaus pareigas;

(¢) sandoriams dé¢l jo investicijy portfelio, sudarytiems pagal nacionalingje
teis€je nustatytas pareigas.

16 straipsnis
Laikinas skaidrumo pareigy taikymo sustabdymas
(Reglamento (ES) Nr. 600/2014 9 straipsnio 4 dalis)
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)
(10)

1. Finansiniy priemoniy, kuriy rinka yra likvidi, kaip nustatyta taikant Sio
reglamento  6a straipsnyje  nustatytus  obligacijoms, struktiirizuotiems
finansiniams produktams ir apyvartiniams tarSos leidimams taikomus metodus
ir Sio reglamento 6 straipsnyje nustatytus iSvestinéms finansinéms priemonéms
taikomus metodus, atzvilgiu kompetentingos institucijos gali laikinai sustabdyti
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8, 8a ir 10 straipsniuose nurodyty pareigy
taikyma, kai tam tikros klasés obligacijy, struktiirizuoty finansiniy produkty,
apyvartiniy tarSos leidimy ar iSvestiniy finansiniy priemoniy bendra apimtis,
kaip nurodyta Sio reglamento II priedo 4 lentel¢je, per pastargsias 30
kalendoriniy dieny sudar¢ maziau nei 40 % ménesio apimties vidurkio,
apskaiciuoto pagal 12 visos trukmés kalendoriniy ménesiy, éjusiy pries tas 30
kalendoriniy dieny.

2. Finansiniy priemoniy, kuriy rinka néra likvidi, kaip nustatyta taikant Sio
reglamento  6a straipsnyje  nustatytus  obligacijoms,  struktiirizuotiems
finansiniams produktams ir apyvartiniams tarSos leidimams taikomus metodus
ir Sio reglamento 6 straipsnyje nustatytus iSvestinéms finansinéms priemonéms
taikomus metodus, atzvilgiu kompetentingos institucijos gali laikinai sustabdyti
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8, 8a ir 10 straipsniuose nurodyty pareigy
taikymg, kai tam tikros klasés obligacijy, struktiirizuoty finansiniy produkty,
apyvartiniy tarSos leidimy ar iSvestiniy finansiniy priemoniy bendra apimtis,
kaip nurodyta Sio reglamento II priedo 4 lenteléje, per pastarasias 30
kalendoriniy dieny sudar¢ maziau nei 20 % ménesio apimties vidurkio,
apskaiciuoto pagal 12 visos trukmeés kalendoriniy ménesiy, éjusiy pries tas 30
kalendoriniy dieny.

3. Atlikdamos 1ir2 dalyse nurodytus skai¢iavimus, kompetentingos
institucijos atsizvelgia ] atitinkamos klasés obligacijy, struktiirizuoty finansiniy
produkty, apyvartiniy tarSos leidimy ar iSvestiniy finansiniy priemoniy
sandorius, jvykdytus visose Sgjungos prekybos vietose.

Kompetentingos institucijos tuos skaiiavimus atliecka pagal finansiniy
priemoniy klases, kurioms taikomas 6a straipsnyje (obligacijy, struktiirizuoty
finansiniy produkty ir apyvartiniy tarSos leidimy atveju) ir 6 straipsnyje
(iSvestiniy finansiniy priemoniy atveju) nurodytas likvidumo nustatymo biidas.

4. Prie§ sustabdydamos skaidrumo pareigy taikyma kompetentingos institucijos
jsitikina, kad smarky likvidumo sumazéjimg visose prekybos vietose lémé ne
atitinkamos klasés finansiniy priemoniy sezoniskumo jtaka likvidumui.*;

IT ir IIT priedai i§ dalies kei¢iami pagal Sio reglamento I prieda;

IV ir V priedai iSbraukiami.

2 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) 2017/2194 pakeitimai

Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/2194 1S dalies kei¢iamas taip:

(D

1 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

(2)

a punkto 11 papunktis pakei¢iamas taip:

,»11) sudétinio sandorio pavedimo sudedamosios dalys nepriklauso iSskirtinai
vienai 1§ Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2017/583* nustatyty turto
klasiy: su nuosavybés vertybiniais popieriais susietoms iSvestinéms
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finansinéms priemonéms, birzos prekiy iSvestinéms finansinéms priemonéms,
paliikany normy iSvestinéms finansinéms priemonéms ir kredito iSvestinéms
finansinéms priemonéms;

* 2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/583, kuriuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky
papildomas techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su prekybos vietoms ir
investicinéms jmonéms taikomais skaidrumo reikalavimais, susijusiais su obligacijomis,
struktlirizuotais finansiniais produktais, apyvartiniais tarSos leidimais ir i§vestinémis
finansinémis priemonémis, (OL L 87,2017 3 31, p. 229).;

(b) b punkte jterpiamas iiia papunktis:
»i11a)  visoms sudétinio sandorio pavedimo sudedamosioms dalims taikomi
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 8a straipsnyje nustatyti skaidrumo iki sandorio
sudarymo reikalavimai;*;
(2) 2 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
(a) pirma pastraipa i$ dalies keiciama taip:

1) ivadinis sakinys pakeiiamas taip:

,»1 straipsnio b punkto iv papunktyje nurodyti konkrecios turto klasés kriterijai,
taikomi sudétiniy sandoriy pavedimams, kuriuos sudaro tik palikany normy
iSvestinés finansinés priemonés, yra §ie:*;

ii) b punktas pakei¢iamas taip:

,»b) visos sudétinio sandorio pavedimo sudedamosios dalys priklauso tam
paciam palukany normy iSvestiniy finansiniy priemoniy turto poklasiui, kuris
yra bet kuris 18§ §iy:

1)  palikany normy ateities sandoriai;

i1)  palikany normy pasirinkimo sandoriai;

1)  obligacijy ateities sandoriai;

iv)  obligacijy pasirinkimo sandoriai;

v)  pasirinkimo sandoriai dél apsikeitimo sandoriy;

vi) apsikeitimo viena valiuta sandoriai, kai vienai Saliai nustatomos
fiksuotos, o kitai — kintamos paltikanos;

vii) apsikeitimo viena valiuta kintamomis palikanomis sandoriai;

viil) apsikeitimo paltikany normomis pagal vienos nakties indeksg viena
valiuta sandoriai;

ix) apsikeitimo viena valiuta fiksuotomis paliikanomis sandoriai;
x)  apsikeitimo infliacijos rizika viena valiuta sandoriai;

xi) apsikeitimo keliomis valiutomis sandoriai, kai vienai S$aliai
nustatomos fiksuotos, o kitai — kintamos paliikanos;

xii) apsikeitimo keliomis valiutomis kintamomis palikanomis
sandoriai;

xii1) apsikeitimo palikany normomis keliomis valiutomis pagal vienos
nakties indeksa sandoriai;
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xiv) apsikeitimo keliomis valiutomis fiksuotomis paliikanomis
sandoriai;

xv) apsikeitimo infliacijos rizika keliomis valiutomis sandoriai;*;
iii)  d punktas pakei¢iamas taip:

,»d) kai sudétinio sandorio pavedimg sudaro paliikany normy apsikeitimo
sandoriai, to sudétinio sandorio pavedimo sudedamyjy daliy jsipareigojimy
jvykdymo terminas yra vienas 1§ terminy, nustatyty Reglamento (ES) Nr.
600/2014 8a straipsnio 2 dalies a punkte;*;

(b) antra pastraipa pakei¢iama taip:

,»laikant d punkta laikoma, kad sudétinio sandorio pavedimo sudedamosios
dalies jsipareigojimy jvykdymo terminas yra vienas 1§ nustatytyjy Reglamento
(ES) Nr. 600/2014 8a straipsnio 2 dalies a punkte, kai laikotarpis nuo sutarties
isigaliojimo datos iki sutarties nutraukimo datos yra lygus vienam i§
laikotarpiy, iSvardyty tame straipsnyje.*;

3) 3 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
(a) ivadinis sakinys pakeiCiamas taip:

,»1 straipsnio b punkto iv papunktyje nurodyti konkrecios turto klasés kriterijai,
taikomi sudétiniy sandoriy pavedimams, kuriuos sudaro tik su nuosavybés
vertybiniais popieriais susietos iSvestinés finansinés priemonés, yra §ie:*;

(b) b punktas pakei¢iamas taip:

,»b) visos sudétinio sandorio pavedimo sudedamosios dalys priklauso tam
paciam su nuosavybés vertybiniais popieriais susiety iSvestiniy finansiniy
priemoniy turto poklasiui, kuris yra bet kuris 1§ Siy:

1) akcijy pasirinkimo sandoriai;

i1)  akcijy ateities sandoriai;

1i1)  akcijy indekso pasirinkimo sandoriai;

iv)  akcijy indekso ateities sandoriai;

v)  dividendy indekso ateities sandoriai;

vi) dividendy indekso pasirinkimo sandoriai;
vii) akcijy dividendy ateities sandoriai;

viil) akcijy dividendy pasirinkimo sandoriai;
ix) kintamumo indekso pasirinkimo sandoriai;
x)  kintamumo indekso ateities sandoriai;
xi)  birZiniy fondy pasirinkimo sandoriai;

xii) birziniy fondy ateities sandoriai;

xiil) apsikeitimo sandoriai;

xiv) portfelio apsikeitimo sandoriai;*;

(4) 4 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:
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,»b) visos sudétinio sandorio pavedimo sudedamosios dalys yra ] indeksa
itraukti kredito jsipareigojimy neivykdymo apsikeitimo sandoriai, t.y.
apsikeitimo sandoriai, kuriy pinigy srautai yra susieti su keliy indeksg
sudaranciy finansiniy priemoniy emitenty kreditingumu ir kredito jvykiais;®;

(%) 5 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:

,0) Vvisos sudétinio sandorio pavedimo sudedamosios dalys yra birzos prekiy
iSvestiniy finansiniy priemoniy ateities sandoriai, pagrjsti zemés tkio produkty,
energijos ar metaly birzos prekémis;".

3 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) 2025/1155 pakeitimai

Deleguotasis reglamentas (ES) 2025/1155 is dalies kei¢iamas taip:
(1) 5 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,»1. Teikdami konkrecios obligacijos, iSskyrus birzines prekes ir birzinius
vekselius, pagrindinius rinkos duomenis, duomeny teikéjai dél kiekvieno
sandorio KIJT duomeny centrui perduoda II priedo 6 lentel¢je nurodytus
duomenis, kurie 6 lentelés paskutingje skiltyje pazyméti kaip ,,jvesties

[TEIR

duomenys* arba ,,abu®.*;
(2) jterpiamas 6a straipsnis:

,,0a straipsnis
Duomenys, perduotini ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy KIJ
teikéjui
(Reglamento (ES) Nr. 600/2014 22b straipsnio 1 dalis ir 22b straipsnio 3 dalies
d punktas)

1. Teikdami konkrecios ne birzos iSvestinés finansinés priemones pagrindinius
rinkos duomenis, duomeny teikéjai dél kiekvieno sandorio KIJT duomeny
centrui perduoda II priedo 10 lenteléje nurodytus duomenis, kurie 10 lentelés
paskutingje skiltyje paZymeéti kaip ,,jvesties duomenys* arba ,,abu®.

2. Teikdami reguliuojamuosius duomenis, duomeny teikéjai deél kiekvienos
finansinés priemonés KIJT duomeny centrui perduoda II priedo 8 lenteléje
nurodytus duomenis, kurie 8 lentelés paskutingje skiltyje pazymeéti kaip ,,abu.

3. Teikdami reguliuojamuosius duomenis, duomeny teikéjai dél kiekvienos
prekybos sistemos KIJT duomeny centrui perduoda II priedo 9 lentel¢je
nurodytus duomenis, kurie 9 lentelés paskutinéje skiltyje pazyméti kaip

TN

,,abu.*;
3) 7 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Platindamas konkrecios obligacijos, iSskyrus birZines prekes ir birZinius
vekselius, pagrindinius rinkos duomenis, KIJT dél kiekvieno sandorio platina
II priedo 6 lenteléje nurodytus duomenis, kurie 6 lentelés paskutinéje skiltyje

<,

pazyméti kaip ,,iSvesties duomenys* arba ,,abu‘.*;
(4) jterpiamas 8a straipsnis:

,»3a straipsnis
Ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy KIJT platintini duomenys
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(Reglamento (ES) Nr. 600/2014 22b straipsnio 1 dalis ir 22b straipsnio 3 dalies
b punktas)

1. Platindamas konkreCios ne birzos iSvestinés finansinés priemonés
pagrindinius rinkos duomenis, KIJT dél kiekvieno sandorio platina II priedo 10
lenteléje nurodytus duomenis, kurie 10 lentelés paskutingje skiltyje pazyméti
kaip ,,iSvesties duomenys* arba ,,abu‘.

2. Platindamas reguliuojamuosius duomenis, susijusius su ne birzos
iSvestinémis finansinémis priemonémis, KIJT platina:

(a) dél kiekvienos finansinés priemones, Il priedo 8 lentelé¢je nurodytus
duomenis, kurie 8 lentelés paskutingje skiltyje pazyméti kaip ,,iSvesties
duomenys‘ arba ,,abu®;

(b) dél kiekvienos prekybos sistemos, Il priedo 9 lenteléje nurodytus
duomenis, kurie 9 lentelés paskutingje skiltyje pazymeéti kaip ,,iSvesties

TN

duomenys* arba ,,abu®.*;
(%) II priedas 1§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento II prieda;
(6) IV priedas i$ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento III prieda.

4 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) 2017/587 istaisymai

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/587 12 straipsnis iStaisomas taip:
(1) 4 dalis iSbraukiama;
(2) jterpiama 6 dalis:

,,0. Investicinés jmonés imasi visy pagristy veiksmy, sieckdamos uztikrinti, kad
apie sandorj biity paskelbta kaip apie viena sandorj. Siuo tikslu du suderinti
sandoriai, vienu metu ir uZ tg pacig kaing sudaryti su viena Salimi tarpininke,
laikomi vienu sandoriu.*

5 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

1 straipsnis, 2 straipsnis ir 3 straipsnio 1-5 dalys taikomos nuo 2027 m. kovo 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2026 07 13

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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